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domaine 
à découvrir
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www.valthorens.com

forfait.valth
orens.com

Remontées mécaniques
Lift company

SETAM tél. 04 79 00 07 08
STOR tél. 04 79 56 88 01

Service des pistes
ski patrol

Val Thorens tél. 04 79 00 01 80 
ou www.valthorens.com
Orelle tél. 04 79 56 88 01

Météo France 
tél. 08 99 71 02 73 

ou www.meteofrance.com

Météo Orelle
 tél. 04 79 56 88 01 

à partir de 7h45 le matin  
ou www.orelle.net
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Randonnées hike

MONTAGNETTE PATH 2 KM – 1H30 RETURN
*Departure: in the Quartier des Balcons, at the entrance  
of the covered parking of the residence Les Balcons.
The path starts before the residence parking Les Balcons 
on the left. It runs along this first building and then passes 
under the bridge of the second chalet. This path is very 
sunny and allows to enjoy a beautiful view of the Vallée  
des Belleville and Val Thorens resort.
*Departure possible from Les Menuires : access from the  
Les Bruyères 1 cable car (pedestrian pass of Les Menuires 
or 3 Vallées is required), then follow the signs.

2 LACS PATH 2,1 KM  – 1H30 RETURN
*Departure: Cosmojet Chalet
At the foot of Castor and Pollux magic carpets  
at the rond-point des pistes, go towards the Cosmojet Chalet.  
On the right side of the Cosmojet Chalet, there are signs. 
The path rises quickly. Few meters later, the path rise 
regularly on a gentle slope up to a plateau.  
The path offers a beautiful view on the resort.

MOUTIÈRE PATH 6,1 KM – 4H RETURN
*Departure: Cosmojet Chalet
Take the departure of the « 2 Lacs » path till the large  
plateau. Continue on your right and join the dams  
(be careful not to get over the fence and stay off the lakes).  
You will arrive close to the Traversée des 2 Lacs slope, 
2 Lacs restaurant and a chairlift of the same name.  
The path continues downhill by the Linotte slope and joins  
the Moutière plateau with a restaurant of the same name 
and an altisurface. On the right, walk along the Moutière 
dam and admire the view over the Vallée des Belleville.  
To return, take the same path.

MARINE PATH 5 KM – 1H15 DESCENT
Accessible by the Cascades chairlift  
(ascent only)
Path marked to go down only.
*Departure: At the top of Cascades chairlift
When you get off the Cascades chairlift, turn to your left 
and take the curved path on the left. When you get to the 
Chalet de la Marine, cross Les Dalles slope, walk to the 
Chalet de la Marine and cross the Dalles slope, walk along 
on the right the Tête Ronde lake and walk on the mountain 
ridges to join the Chalet de Thorens. From there, walk 
slowly back down to the resort via Les Flocons slope,  
and then cross the Combe de Thorens, until you reach  
the Cosmojet Chalet.

SENTIER DE LA MONTAGNETTE   
2 KM A/R – 1H30
*Départ : Quartier des Balcons, au niveau de l’entrée  
du parking souterrain de la Résidence les Balcons. 
Le sentier se prend devant les parkings de la résidence  
Chalet les Balcons (sur la gauche), longe ce premier  
bâtiment et passe ensuite sous une passerelle d’un second 
chalet. Ce sentier, situé sur un versant plein Sud, est très  
bien ensoleillé et permet d’avoir un magnifique  
panorama sur la Vallée des Belleville à l’aller et la station  
de Val Thorens ainsi que l’Aiguille de Péclet au retour.
*Départ possible également depuis Les Menuires :  
accès par la télécabine des Bruyères 1 (forfait Piétons Les 
Menuires ou 3 Vallées obligatoire) puis suivre le fléchage.

SENTIER DES 2 LACS  
2,1 KM A/R – 1H30
*Départ : Chalet du Cosmojet
Au pied des tapis Castor et Pollux au niveau du rond-point 
des pistes, prenez la direction du Chalet du Cosmojet.  
À droite du Chalet du Cosmojet, présence d’un balisage et 
le sentier s’élève rapidement. Quelques mètres plus tard, 
le sentier monte régulièrement en faible pente jusqu’à un 
plateau. Le sentier offre une très belle vue sur la station.

SENTIER DE LA MOUTIÈRE  
6,1 KM A/R – 4H
*Départ : Chalet du Cosmojet
Prenez le départ du sentier des 2 Lacs jusqu’au grand  
plateau. Arrivé à celui-ci, continuez sur la droite et 
rejoignez les retenues collinaires. Attention : ne pas franchir  
les barrières et ne pas s’aventurer sur les lacs. Vous allez 
arriver à proximité de la piste Traversée des 2 Lacs,  
du restaurant des 2 Lacs et du télésiège du même nom.  
Le sentier  continue en aval de la piste Linotte pour rejoindre 
le plateau de la Moutière avec le restaurant du même nom  
et l’altisurface. Sur la droite, longez  la retenue  
de la Moutière pour admirer la vue sur la Vallée  
des Belleville. Pour le retour, prendre le même itinéraire. 

SENTIER DE LA MARINE   
5 KM – 1H15 DE DESCENTE
Accessible par le télésiège des Cascades  
(à la montée uniquement). 
Itinéraire uniquement fléché à la descente.
*Départ : arrivée du télésiège des Cascades
A l’arrivée du télésiège des Cascades, allez sur votre 
gauche. Empruntez le chemin qui décrit une large courbe 
sur la gauche. Rejoignez le Chalet de la Marine puis  
traversez la piste des Dalles, longez sur la droite le lac  
de Tête Ronde, cheminez en crête avant de rejoindre  
le Chalet de Thorens. Retour en douceur vers la station  
par la piste des Flocons, la traversée de la Combe  
de Thorens pour revenir au Chalet du Cosmojet.
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 	� 1 Forfait Piéton 6 jours 
6 day pedestrian pass

 	� 1 Descente COSMOJET l’après-midi 
Cosmojet descent during the afternoon

 	� 1 Aquapass 6 jours au Centre Sportif 
6 day Aquapass at the Sports Centre

Profitez 
PLEINEMENT 
des plaisirs 
de la montagne, 
avec le PASS PIÉTON 
PRIVILÈGE !

119 €

Enjoy the pleasures  of the mountains  
to their FULL with the PRIVILEGE  
PEDESTRIAN PASS Reductions!

UN NOUVEAU REGARD SUR LE DOMAINE  
DE VAL THORENS/ORELLE 
Les non-skieurs pourront eux aussi passer  
des vacances actives combinant la découverte  
du site de Val Thorens et de ses panoramas,  
sur des itinéraires exclusifs balisés.

De quoi varier les sorties quand on ne skie pas !
La SETAM met à la disposition des piétons  
9 remontées mécaniques :

A FRESH LOOK AT 
THE VAL THORENS/ORELLE SKI AREA

Non-skiers can also enjoy active holidays combining 
the discovery of the Val Thorens resort with its amazing 
views, on marked-out itineraries reserved especially for 
them.

A great way for non-skiers to enjoy a wide range of outings.
The SETAM provides pedestrians with access to 9 ski lifts:

THE 6 DAYS PEDESTRIAN PASS IS AN IDEAL WAY
to enjoy unlimited access to the ski lifts which are open to 
pedestrians, including those throughout the 3 Vallées. 
One way tickets are also available.

• Le funitel de Péclet 
• �Les télécabines 

du Cairn et de Caron
• �Le téléphérique  

de la Cime Carron
• �Le télésiège  

de la Moutière  
(montée uniquement, retour  
par le sentier de la Moutière)

• �Le télésiège  
des Cascades  
(montée uniquement, retour  
par le sentier de la Marine)

• �Le funitel du Grand Fond
• Le télésiège de Rosaël
• �La télécabine 3 Vallées 

Express (Orelle)

• Péclet Funitel 
• �Cairn and Caron  

gondolas
• �Cime Carron cable car
• �Moutière chairlift 

(ascent only, descent via  
the Lacs pedestrian circuit)

• �Cascades chairlift 
(ascent only, return via  
the Marine path)

• �Grand Fond Funitel
• Rosaël chairlift
• �3 Vallées Express  

gondola (Orelle) 

Un domaine 
à découvrir

Adulte Enfant  
5 à 12 

ans

1 jour Piéton
1 day Pedestrian 24,00 €

6 jours Piéton
6 days Pedestrian 74,00 €

6 jours Piéton Privilège  
avec un accès au centre sportif 
6 days Special Pedestrian pass with access  
to the Sports Centre

119,00 €

Saison Piéton
Season Pedestrian pass 216,00 €

Aller-retour Piéton Cime Caron  
par téléphérique de Caron  
et télécabines Cairn et Caron
2 way Pedestrian ticket to Cime Caron

21,80 € 17,40 €

Aller-retour Piéton Glacier  
de Péclet par Funitel de Péclet
2 way Pedestrian ticket to Glacier de Péclet

15,10 € 12,00 €

Aller Piéton Moutière ou Cascades
1 way Pedestrian ticket to Moutière, Cascades 10,50 € 8,50 €

Aller-retour Piéton jusqu’à Orelle, 
2 way Pedestrian ticket up to Orelle  
par TC Cairn puis Moutière  
(à la montée uniquement) (ascent only), 
Grand Fond, Rosaël, 3 Vallées Express

22,30 € 17,80 €

This winter Val Thorens offers you a new way to  
discover its ski area. Join up with your family or friends on 
the pistes or in a mountain restaurant. You too, can enjoy 
the summits with their incredible views over  
La Vallée des Belleville and the Mont Blanc !

Cet hiver, Val Thorens vous propose une nouvelle 
façon de découvrir son domaine skiable.

Vous pourrez rejoindre famille ou amis sur les pistes 
ou dans un restaurant d’altitude. À vous les sommets, 
pour une vue imprenable sur Val Thorens, la Vallée 
des Belleville et le Mont Blanc !

LE FORFAIT PIÉTONS 6 JOURS EST IDÉAL

pour profiter librement de l’accès aux remontées  
mécaniques ouvertes aux piétons, y compris dans  
les stations des 3 Vallées.  
Des montées à l’unité sont également possibles.

        Horaires  
              remontées  
     mécaniques piétons

PREMIÈRE  
MONTÉE

First lift up

DERNIÈRE  
MONTÉE

Last lift up

DERNIÈRE  
DESCENTE

Last lift down

Du 17/11/18 (*) au 08/02/2019

VA
L 

TH
O

RE
N

S

TAPIS DE CASTOR 
ET POLLUX

8 H 45 16 H 55 non

TAPIS DES CAMPAGNOLS 8 H 30 16 H 55 non

TAPIS DE LA MUSARAIGNE 8 H 30 16 H 55 non

TSD DES CASCADES 9 H 00 16 H 35 non

FUNITEL DE PÉCLET 9 H 15 16 H 00 16 H 15

TC DE CAIRN 9 H 15 16 H 05 15 H 10

TC DE CARON 9 H 15 15 H 20 15 H 55

TF DE CARON 9 H 30 15 H 30 15 H 45

TSD DE LA MOUTIÈRE 9 H 05 16 H 20 non

FUNITEL DU GRAND FOND 9 H 30 15 H 30 15 H 45

O
RE

LL
E

Du 24/11/18 (*) au 08/02/2019

TC 3 VALLÉES EXPRESS 9 H 00 16 H 00 16 H 30

TSD DE ROSAËL 9 H 20 15 H 30 15 H 45

TSD DU PEYRON 9 H 20 15 H 30 15 H 45

Du 09/02/19 à la fermeture (05/05/2019)

VA
L 

TH
O

RE
N

S

TAPIS DE CASTOR  
ET POLLUX

8 H 45 17 H 25 non

TAPIS DES CAMPAGNOLS 8 H 30 17 H 25 non

TAPIS DE LA MUSARAIGNE 8 H 30 17 H 25 non

TSD DES CASCADES 9 H 00 17 H 05 non

FUNITEL DE PÉCLET 9 H 15 16 H 30 16 H 45

TC DE CAIRN 9 H 15 16 H 35 15 H 40

TC DE CARON 9 H 15 15 H 50 16 H 25

TF DE CARON 9 H 30 16 H 00 16 H 15

TSD DE LA MOUTIÈRE 9 H 05 16 H 50 non

FUNITEL DU GRAND FOND 9 H 30 16 H 00 16 H 15

O
RE

LL
E

Du 09/02/19 à la fermeture (05/05/2019)

TC 3 VALLÉES EXPRESS (**) 9 H 00 16 H 30 17 H 00

TSD DE ROSAËL 9 H 20 16 H 00 16 H 15

TSD DU PEYRON 9 H 20 16 H 00 16 H 15

* Ouverture en fonction des conditions d’enneigement ou météorologiques
**À partir du 09/02/2019, ouverture de la télécabine d’Orelle  
«3 Vallées Express» à 8h30 les samedis et dimanches.

The new sledge run

Evening runs!
   La nouvelle
piste de luge

Descente en soirée !

VOUS ENTRAÎNE DANS LES ÉTOILES, 
À LA RECHERCHE D’UNE NOUVELLE TERRE !
« Luger » sur un parcours de 6 km SCIENTIFICO-RIGOLO, 
avec un zeste de poésie… 
Accessible à tous, à partir de 5 ans. 
Propulsion immédiate dans un autre univers… 
avec des surprises à tous les tournants. 
Embarquement garanti dans une histoire de folie !!!

TAKES YOU ON A TRIP TO THE STARS
LOOKING FOR A NEW PLANET!
Slide down a 6km run full of science,  
fun and even a little poetry...
Accessible to everyone, from 5 years old. 
Fast forward to another universe,  
with surprises on every corner.  
Buckle up for a crazy adventure!

ATTENTION
La soirée peut être annulée en cas de conditions météorologiques 
défavorables. Dans ce cas, les tickets sont valables un autre soir
Should the evening session be cancelled due to poor weather 
conditions, tickets may be used another evening.

MODE D’EMPLOI
Rendez-vous au Chalet Cosmojet, en amont 
de la gare de départ du télésiège des Cascades
Meeting at the Cosmojet Chalet, just above  
the Cascades chairlift departure.

1 descente 
1 run

2 descentes 
(dans la même journée)
2 runs (on the same day)

Soirée*
Evening*

16,00 € 24,00 € 24,00 €

Enfants 
De 5 à 10 ans

Children from 
5 to 10 years old

GRATUIT
FREE

GRATUIT
FREE

GRATUIT
FREE

* L’achat et la réservation sont OBLIGATOIRES 
le jour même dans l’une de nos billetteries.

*Reservation required. Tickets need to be purchased 
the same day in one of the ticket offices.

T Y R O L I E N N E
Z I P  L I N ED U B L E

voler à deux

BEE 
FLYING

  �Piéton ou skieur, RDV au sommet  
du télésiège de la Moutière !

	� Pedestrian or skier, let’s meet at the top  
of the Moutière chairlift!

  �Accessible aux enfants à partir de 9 ans  
et dont la taille est supérieure à 1,40 m

	 �Accessible to children from 9 years old  
and taller than 1.40 m.

  �Ouvert tous les jours de 9 h 45 à 16 h 
(puis 16 h 30 à partir du 09 février).

	� Open every day from 9:45 am until 4 pm  
(4:30 pm from February 9th).

Hiver comme été, envolez-vous en duo 
avec la Bee ! Notre double tyrolienne  
dévale la pente sur 1800 m avec une  
hauteur de survol allant jusqu’à 65 m !

LA BEE ZIP LINE 
Winter and summer, fly two-by-two  
on La Bee! Our double zip line has  
a length of 1800 meters and a maximal 
flying height of 65 meters! 

    Voler à deux sur
la nouvelle tyrolienne

/ personne Prix unique35  €
person One price

ATTENTION
Les enfants seuls sur une luge doivent avoir plus de 10 ans  
et mesurer +1,25 m. Seules les luges de la SETAM sont 
autorisées à emprunter cette piste. Le port du casque et de gants 
est OBLIGATOIRE pour tous. L’ouverture de la piste de luge est 
soumise aux conditions météorologiques et d’enneigement.
Only children above 10 years old and taller than 1,25m  
are allowed to use a sled on their own. Only SETAM sledges  
are authorized on the run. Helmets and gloves are  
COMPULSORY for everyone. The opening of COSMOJET  
is subject to weather conditions.

LUNDI au VENDREDI 
Monday to Friday

SAMEDI et DIMANCHE
Saturday & Sunday

Jusqu’au / Until  
08/02/2019

À partir / From 
09/02/2019

Jusqu’au / Until  
08/02/2019

À partir / From 
09/02/2019

JOURNÉE 
Day run

12h15 à 16h00
12:15 pm to 4 pm

12h15 à 16h30
12:15 pm to 4:30 pm

10h00 à 16h00
10 am to 4 pm

10h00 à 16h30
10 am to 4:30 pm

SOIRÉE
Evening run

16h45 à 18h00
4:45 pm to 6 pm

17h15 à 18h30
5:15 pm to 6:30 pm

Pas de soirée
No evening runs

Pas de soirée
No evening runs

rechercher cette nouvelle planète  

pour que survive l’humanité ! 

Rien que ça…

In search of a new Earth  

for humanity to survive…

VOTRE MISSION*

YOUR MISSION*

*si vous l’acceptez...

*should you choose to accept i
t..

.

FOR EVEN MORE FUN!
Have some mulled wine  
and Beaufort cheese  
in the yurt, where you  
can deepen your  
knowledge about  
our galaxy,  
and find answers  
to the questions  
you’ve been asking  
yourself along the run.

Fly two-gether 
on the new zip line POUR ENCORE PLUS DE FUN !

Avec en bonus à l’arrivée, dans la yourte, dégustation 
offerte de vin chaud et Beaufort, et immersion dans  
un décor où vous pourrez approfondir vos connaissances 
sur le cosmos et trouver les réponses aux questions  
que vous vous serez posées tout au long du parcours… 

TARIFS


